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"Rozbior ‘dziela pod tytutem : Opisanie hisio-
ryczne, statystyczrne, fizycsre i moralne
shrairgy GAWRONADYY, 2 przylgczeniem u-
«wag, nad postepem iey mieszharicow.

(Doktor T.apigrosz, znany ze swey nauki

- w.-swlecle uczonym, iest autorem ‘tego dziela.

Maiae udzielony na czas krotki rekopism, po-

st&now"]iémy wprzéd nim z druku wyydzie, dadz

: poznac, czﬂelmkom naszym w skréconym roz-

 biorze waznos¢ 1 uzytek dwudziestoletniey pra-
. ¢y autora).

W tomie pierwszym, po dedykacyi do Ilra-
ibiego Dynda-Uras iako swego ziomka, zaczyna
autor dzielo od opisania Jeoaraflcznego Gasoro-
nadyi. Zbila zdama réznych historykéw , ia-
koby w pomroce -wickéw ginal slad, gdzie ona
rzeczywiscie na kull ziemskiey znaydowala sie,
a z wlasciwa sobie biegloscia z nieomylnych-do-
~wodéw twierdzi: ze prawdziwa Gawronadya od
niepamietnych czasgw zaymowala te mieysca,
gdzie sa -dzi$ miasta Puros-Mieros, I'ysza 1 Gi-
~rypo. Opiera to swole mniemanie. na powadze
iakiegos starego re¢kopismu, w ktérym wyra-
zute powiedziano: 1z mieszkancy starozytnistey
.krainy zawsze iezdzili, <lla lepszego gawronie-
nia w niekrytych bryczkach, a od dészezu mie-
li kaptur u cporiezy. - Uwaza rozsadnie autor,
ze 1 dzisieysi podobniez ten zwyczay zachowu-
ia, z ta rdZnicy :
przyszywaia, ale rozpinaig go nad glowa ra ki-
jaszku. Toz samo potwierdza ieden z uczo-
nych podrozuigey niedawno po tey ziemi (a).

W drugin rozdziale przebiega slawnieysze

(1)-Patrz Dziednik Wilesiski rokn 1819 -Numer-3
stron. 257.

iz kaptura do opoficzy - nie .
“lazly iprzytulku, a przynaymniey w inném zna-

epoki, w ktérychta kraina slynela meztwem 1
naukg. T'rafnie wywodzi poczatki astronomii
1 slusznie wnosi, 1z pierwsze iey siedlisko mu-
sialo bydZz w iego oyczyznie: mieszkancy bo-
wiem niektorzy i dotad astronomia gawrono-
waniem nazywaia, -a-ulubiona ich zabawa iest
nayczesciey obserwowaé czyli, méwiac zrozu-
mialey, gawronic.

W trzecim rozdaiale autor wchodzi w ob-
szernieyszy wywod poczatku iezyka tey krai-
ny: poréwrywa go ze skandynawskim 1 wy-
mienia rozne epoki Swietnosci 1 skazenia gustu
w literaturze.  Od polowy za$s XIV wiekuroz-
dziela ten iezyk na chlopski, ktérym terazlud
rozmawia, 1 szlachecki czyli panski, ktéry ma
nieiakies podobienstwo z igzykiem polskim: np.
zamast kropla, moéwia mektérzy kaple; wy-
szuplenié hieszert, znaczy wyprézmcé ia; obala-
banié komu glowe , ma si¢ rozumieé odurzyd;
zfakieldyczyé, to iest zrecznie z kogo zazar-
towaé. Doprowadziwszy tak filozoficznie ie-
tymologicznie ten i¢zyk do XIX wicku, pigkny
i.dobitny daie rys ogolney oéwiaty w caley Ga-
wronadyi.

Naybardziey zast:mawm autora - 6w wstret
mieszkancéw do iezykéw wobeychs sk%d wiel-
kie tworzy. nadzieie o postcpﬁg( mauk 1 latwém
utrzymaniu . w pierwiastkowey cz*toscx 1gzy=
ka narodowego (2). Prezytacza mnpztwo przy-
kladow, iak stowa cudzoziemskie nigdy nie zna-

czeniu od mieszkancow uzywane byly: np. za-

(2) Myli sig trochg .autor: av inney stronie Gawronady:
gadaig sroki i kobiéty pofxanr'uzku, a mezezyzni
teraz uczyé si¢ poczynaig, aby mogli bydz w ie-
dném z niewi towarzystwie (Nota Recenzenta),
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miast uwertura, méwig wiektérzy apertura
i wzaiemnie; rafinator przeksztalcaia na rafi-
Janor; rezurekcyq ma insurrekcyq; armistitium
na armis justitium; a experymenia na expre=
menta:

Rozdzial czwarty 1 cale pigé nastgpnych,
poswigcone sg naukom gruntownym, lako to:
medyoynie (3), matematyce, fizyce, chemiy
technologii 1 réznym wynalazkom. W nich au-
tor okazu.e caly moc swego dowcipu; 1asno,
zwigzle 1 logicznie wykladaiae, iakie bardziey
nauki sa upowszechnione w Gewronadyi. Czy-
iaiac te rozdzialy zdziwié sig trzeba, iz mie-
szkancy zupelnie wlasne w tych. przedmiotach
maia wiadomosei. np. Medycyne nay\viqcey
ankt)l\mrg baby, 1 lepxey 1ak medycy =z pro-
tessyi: bo przynaymniey nie drecza- choxeoo
albo od razu uzdrowia albo umorza.

Matematykow pelno w tey krainie; zowia
ich pospolie Komornikami. Niedawno ieden
odkryl kwadraturg kola. A Ze przez wrodzona
ludziom zazdro$é, tak wielkiego wynalazku ia-
kis uniwersytet nie cheial za prawdziwy przy-
13¢; na wieczna pamiatke, ile rodzay ludzki iest
ztosliwy, w dwoch igzykach, polskim 1 tacin-
skim, ten nieocemony plod swego gemuszu de
akt trybunalskich pudal

Granice pisma nie pozwalaig nam przyta-
ézac réznych. wyiatkéw. z tego obszernego dzie-
ta; w krotkosei wiec przebiegamy waznieysze
postrzezenia we wzgledzie nauk.

Przedmiot. lekar, ke,‘uﬂ\o ulubione zatrudnie-
nie autora, z wielka rest wylozony dokladno-
sciay wszystl@o niego stara si¢ odnosic. I tak'
przy uzy uzey rozprawia o zZwierzecym
magnety t’tﬂlle ten skuteczniey niz inne nau-
ki dzxa a na mieszkancéow Gawronadyi. Przy-
wodzi wazne zjawienie, Ze przez Zwierzeey ma-
gnetyzm moga ludzie przy}sdz do vuellueoo

5) Trazeba przebaczyé autorowi , Ze iq naypierwey po-
Miyl, pomnigc ke to doktor pisze (Nota Recenzenta).

w Swiecie zmaczenia.-np. Pan Cap Brzuchowski,
ktory niedawno byl goly iak Swigty 'I'urecki,
dzis ma fortung 1 chce nawet przewodzi¢ na
seymikach, Jest w siodmym-siopniu iasnoswi=
dzenia (po prosiu méwige odirzony): wié wszy~
stko co bylo; co Lgdz:e. Do tey nauki, iak
2 niczego skleci¢ fortung? doprowadzila go fi-
zyka. Wzigl z mey w pomoc traktat o magne-
tyzmie, a obdarzony od natury dowcipem zwie-
rzecym, tak dzielnie iakiemis kroplami zma-
gnetyzowal pewnego marszalka, iz ten ledwo pae
migta, ze mialkiedy$ dziedziczny maigtek; zony
za$ 1ego przeciwnie; nie usvpial ale nayczegsciey
przebudzal., Po tey pomyslney probie nama-
gnesowal wioseczke swego sgsiada, 1 ukrytg
sztabka (srébrng) clagnie inz 1a do siebie. Na-
koniec zapomocq magnetyzmu mial pigkng mo-
we naostatnich obradach Gawronadyi, radzaes
,, 2eby miodzieZ nie stuchata gtosu szklanek i
hieliszkow, ale glosu méwey, czyli hasta obywa-
telskiego; zeby kaidy wierzyl, Ze ¢0 tylko praw-
da, co on powie.

Nauka alchemni, gdzieindziey wyémiana i
znpelnie zarzucona; wedlug postrzezen autora,
w Gawronadyi od dawnego czasu miala swoig
wzigtoéd. Niekibrzy 1 dzis Smieig sig w iey
krainie z kwasorodu, saleirorodu, cieplika i pré-
zney pracy lapaniaiakich$ gazéw nikomu na
nic nieprzydatnych. Autor sam poczegscl zda=
ie sig przychylaé do zlania swoich wspolziom-
kow twierdzace: 12 kazdy 2z Gawronadyl, bez re-
torty i alembika potrafi ze wszystkiego atwos
rzy¢ zloto, byleby mial czolo z mierzi alngk
do naiecia. Z technologii naywiecey za_ymulc
autora farbowanie ust 1 policzkéw, przez nie-
ktorych mezezyzn uzywane ; a co gdzie in-
dziey panuigcg iest namietnoscia pler piekney,

_to zaczyna bydz nasladowsném, przez celniey~

szg mlodziez. TI'tak: hrabia Frontin, za pomo-
ca tey nieocenioney sztuki; ma teraz ciagly ru-
mienice 1 usta 1ak korale — Pominawszy mnéze
two przykladéw dowodzacych wielkiego postg-
pu W Kosmetyce, przechodzi-autor do réznych
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Swietych wynalazkéw. Pan Justulewicz oglo-
si}, iz od lat szesciu mysli nad wydoskonale:
niem nowey zupelnie machiny fizyczno-moral-
ney, przez kiora kazdy dobrze myslgcy w po-
sviecie obywatel, potrafi zgnegbié intryge swych
przeciwnikéw, wréci¢ prawdziwa wolnosé obra-
dom 1 staé sie nowym Cyceronem na zamachy
Katyliny. Wynalazca w swoiey odezwie o-
Swiadeza, 12 dawnoby $wiat. poznal zbasyienne
skutki tey machiny, ale ma bole reumatyezne
sa na przeszkodzie, Doktor za$ Bonifratel wié
skadingd , Ze do calkowitego- ukonczenia bra-
kuie ieszeze Panu Justulewiczowi pigtey klephi
w glowie.

BIBLIOGRATFTIA.

Opisanie publicznych i prywatnych bibliotek:
w miasteczhu Persztelach w parafit Tawo-
rayskiey.

‘Wiadomosei literackie, -$pisy, dopisy, zapi-
sy ‘dziel uczonych, rozmaitosci, wynalazkii od-
krycia bibliograficzne , encyklopedysci- xiggar-
scy 1 auterowie katalogéw , zwlaszcza kiedy
poéyda z soba za pasy, byli dla mnie zawsze tém,
czém koty dla 'Wilochéw przyprawiane zamiast
krolikéw, to iest, naylepszym przysmakiem. Go
wigksza, czytaige ie wpadalem nieraz w tak
slodkie omamienie, Ze porywalem si¢ do pio-
ra i chcialem sam podobne rzeczy pisaé,ile S u-
brawiec, za artykul do Wiadomosci RBruko
wych, 1 wtedy mi sie stawialy ze strony do-
sy¢ ucieszney 1 ciekawey. Z.tém wicksza te-
dy usilnoécig kwapie si¢ podaé do wiadomo-
sci publiczney maly skarbniczek skarbow lite-
rackich w miasteczku Persztelach, znanym 1iuz
w rzeczypospelitey uczoney przez rzadkie reko-
pisma, ktérych strzeze i ciagle dopelnia miey-
scowy nauczyciel parafiialny uozony Jodas, pel:
nigey tamze’obowiazek organisty. Dla czlo-
®icka takiego iak ia, ktéremnu zbywa nauspo-

sobienin naukowém, abym mégt iezdzid-po wiel>-
kich miastach i przesiadywaé w bibliotekach
nad ogromnemi nieprzenosnemi foliantami ka-
talogow, dosyé bedzie; kiedy potralig  wsii mia-
sta zwiedzaige kouno, zapisywad wszystko, co
tylko ma podobienstwo 1 zapach xiazki. Zaw-
sze sig tynr sposobem co§robi,anaywygodniey.
nowe xiazki ze starych.

Persztele znaiome sa, albo beda, co na ie-
dno wychodzi, §wiatu- uczonemu , iakem po-
wiedzial , ze slasynego organisty Jodasa (%)
ktérego, nie chwalac sie, iestem szwagrem, By-
lem u niego przeszlego lata. Dla- uczonych
moze bydz zapewne rzecz oboigtna, lak mig
szwagier uprzeymie* w domu swoini przyigl, 1-
iak wiele umie wesolych- anegdot, wyiawszy
chyba dla tyeh, ktorzy wezma- przed sig opi-
sywaé zawod iego- literacki. Zostawiam to
wiec mnemu czasowl, a nastgpuiace tylko rze-
czy do wiadomosci podaig. W Persztelach
znalazlem wszystko iak przed dwunastu laty,
kiedy tam do szkoly chodzilem. Wielki ka~
miefy; o klory kazdy chlop zawadzaiae 1 pra-
cowicie zciggaige kolase, klal bez mitosierdzia,
lezal ieszcze nieporuszony  na srodku-drogi: bo
nikt nie cheial zrobié tey dogodnoSci innym 1
spuszezal sig¢ w tey mierze na- drugiego. Prze-
ciw zlodzieiom nocnym (przed dziennymi wszy-
scy czapki zdeymowali) chodzil po miescie
stroz wysluzony z wietkim kijem 1 mial so-
bie urzedownie dodanego malego chlopca, aby
za niegokrzyczal: warta/— Jodasowstwo przy-
iglo mig z niewypowiedaiang radoscia (1uz zla-
ski Pszezolki krakowskiey bylem dosé niepo=
spolitym czlowiekiem). Sam organista czynil
wtedy wlasnie wypisy ze swoich rekopismév:

(4) Nayeiekawszy iego re¢kopism, caly w iezyku lacifi--
skim pisany, iest pod tytulem: Liber matricularum
Persteliensium, auctore. Jodas. lle wiem w zadném
pamiginiku nie iest ieszcze wspomniony chyba mo-
ze we L. . m, ktérego ia, réwnieiak kalamaszs
ki, uzywaé ciagle dla slabych piersi nie mogg, i
czasem. go tylko czytam dla agitacyi.
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-skracal, obcinal (i gladzil sam siebie iak du-
i kata, slowem byl sam wlasnym swoim Epi-
tomatorem. Niedziw .tedy, Ze znacznie po-
cienial od czasu iakem go widzial. Siostra
»moia, Brygisia, iego Zona, wygladala zawsze
. babkowato , iak dawniey. Zpomiedzy chlop-
. €6w, moich niegdys réwiennikéw, ledwo pozna-
lem duZego strycharczyka, ktéry niezmiernie
wyrosl, a dawniey bywalo na slizgawce w nay-
wickszym pedzie z lewey na prawa nogg prze-
skakiwal, iak kto:kazal. Od ostatniey moiey
bytnosei w domu Jodasa wszystko bylo dale-

ko przystoyniey, weseley i porzydniey, tak, ze -

nawet movlby sig mnie bezpiecznie zapytac,
1ak tez rozumiem o iego kieszeni. O wy spo-
koyni i mieyscowi ludzie poczciwi! dak sig wy
zdaiecie bl¢dnemu . polotnemu wedrownikowi,
ktéremu wszedzie ciasno; 1ak szezeshwymi
zdaiecie si¢ poecie, ktéremu nie tylko iednego
Swiata ale .$wiatéw malo, Izba iest waszym ma-
lym Swiatem. Czylhiz o ziemskich raiach nie
moznaby powiedzie¢, co o sadzawkach rybich:
Ze sa zawsze naylepsze w mieyscu ani na zbyt
wysokiém .ani nazbyt nizkiém? Ale powiedzia-
lem, Ze rzeczy prywatne, ktére sig mnie tylko
dotycza, bede pomiial milczeniem. Do tego
rzedu nalezy 1 obiad o godzinie .iedenastey
przed poludniem. U stolu powiedzial mi or-
ganista, gdy zona kaczke kraiala, ze nayle-
Ppsza, iaka dzisiay mieé moze, wiadomosé o
swoim xiegozbiorze postal do pamigtnika Lwow-
skiego (5) (tusig potwierdza domyst w przypi-
sku umieszczony). Tu naturalnie mialem powod
oswiadczenia sig przed szwagrem 2z moig

(5) Uprasza si¢ W. Redaktor, aby nglosil w iakiém pismie
peryodyczném : ¢zy te wiadomosci odebral, czy
li nie?

——

s

ohgeig 2wiedzenia -i. opisania  bibliotek | para-
fii taworayskiey w Wiadomoéciach Bruke.
wych, Przerazony, iakby wydarciem mu lau-
ru tuz pod iego oknem wzrastaiacego, odpo.

‘wiedzial: zZe bardzo -watpi, abym wiele si¢ po-

Zywil u tuteyszych wiesniakéw. ‘Tuteysi pa«
rafianie, dodala Brygida, sa wielkie brutale,

.ghury 1 zabiiaki, — Ha! mam ia na tych pa-

néw .sposob, odpowiedzialem i dobylem z za-
nadry przedpisanie kapitana sprawnika, ktérém
mi¢ urze¢downie upowazmal do tymczasowey
przedw stepney rewizyl narzedzi i ndczyn po.
zarnych w caley parafii taworayskich, zda-

.rzone uchybienie wiernie do protokulu kazal

weiggnaé i1 uzyé pod reke mieyskiego persz-
telskiego pisarza. I przy tey okolicznosci,
dodalem na koncu, obeyrze tuteysze biblioteki.

Przyznal Jodas, ze takim. sposobem zdolam
moéy zamiar do skutku doprowadzié, i zavaz
mi¢ mocno obowiazal, abym w tém zwiedza-
niu naypilnieysza dawal bacznosé na . rekopi.
sma. Brygida odezwala sie: co! pisarz miey-
ski? 'to dumna sztuka ; .ale .1 iego Zona nie
wiecey warta. Darowalam iey, miesiac temnu,
bialy muslinowy fartuch troche podnoszo-
ny: ona go zaraz poensowo kazala farbowaé. —
Day pokdy ‘moie dziecie, rzekl Jodas; pisarz,
to wielki glupiec. Wssukto przez caly czasiak
tu lestem na urze¢dzie, ten dudek czubaty .nie
dal si¢ namowic, zehy wzial w reke bracka
choragiew w czasie processyi. Ale tak sie dzie-
ie zawsze na pograniczu dwoch stanéw; uta-
kich mieszkancéw nielatwo si¢ godzi  rozsa-
dek z pokora. Jak aptekarz przybiera ming
doktora, kopiista regenta, kamerdyner pana
swego; tak pisarz mieyski wyglada na asseso-
ra, a dziesietnik na pisarza. (dec. pi)

Dozwala si¢ drukowaé z warunkiem dostawienia do Komzte!u Cenzury

mieysc prawem wyznaczonych.

osrmu exemplarzy dia
F. N. Golanski Kom. Cenzury Csl

w Wilnie w drukarni Redakcyz pism peryoaycznycn.




